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21/9/1978 glinii ve 2169 sayih Kanunla Onaylanmas: uygun bulunan illgik «Ge-
milerin Tonilatolariny ©i¢gme Ulualararas: Sizlegmesi> nin onaylanmasi; Digigler! Ba-
kanhinm 10/4/1979 ginli ve CSiG/CDHD/2-752-400/5- 576 sayih yazisi iizerine,
31/5/1963 ginlii ve 244 sayih Kanunun 3 {inel ve 5 Incl maddelerine gire, Ba-
kanlar Kuruluncs 28/5/1978 giinlnde kararlagtitlmagtir.
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1949, GEMILERIN TONILATOLARINI OLOME
MILLETLERARASI KONFERANSI N1HAT KARARI

1. Milletleraras: seferde kullamlan gemilerin tonilatolanm 3dicmede Cthangu-
mul bir sistem tesisinin deniz nakliyatina énemli bir yardim tegkil edecegi gistniine
alinarak, Gemilerin Tonilatolarim Olgme Milietleraram Sbzlegmesi hamrlamak ama-
ciyla, Hiikiimetleraram Denizeilik istigari Teghdidts (IMCO) nun davet ile Londra’da
27 Mayis - 23 Haziran 1969 taritlerl aramnda bir konterans toplanmgtir.

2. Agafdaki Devletlerin Hilkiimetleri Konferans'ta delegeler tarafindan tem-

al) edilmigtir :

Arjantin Endonezya

Avusturalya Irlanda

Belclka 1srall

Brezilya italya

Bulgaristan Japonya

Kamerun Kore Cumhurlyeti
Kanada Kuveyt

Cin Cumhurlyeti Liberya

Cehoslavakya Malagasi Cumhuriyet!
Danimarka. Mekstka

Almanya Federal Cumhuriyeti Hollanda

Finlandiya Yeni Zelinda

Fransa Nijerya

Gana Norveg

Yunanistan Pakistan

Guatemala Peru

1zlanda Filipin

Hindistan Polonya

Portekiz Birlegik Arap Cumburiyeti
Gliney Afrika Birlegilk Kiralhk (Ingiltere)
Ispanya Amerika Birlegik Devletlert
1svec Venezuella

tavicre Viet - Nam Cumhuriyeti
Sovyet Sosyalit Cumhuriyetierl Yugoslavya

Birligl

3. Amaprdakl Devletlerin Hilklimetlerl,, Konferansta gizlemctler (Milgahitler)

tarafindan temsl} edlimiptir,

Barbadon Irak
Kambogya Urdin
Vattkan Tayland
Hong Kong
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4. Hikiimetlere bagll olmayan agafidaid kuruluglar, Konferans'ta gbzlemci-
ler tarafindan temsil edilmisgtir :

International Association of Ports and Harbors (Milletleraram Limanlar Tep-
kiltr}

International Chamber of Shipping (Milletleraras: Denizellik Odasi)

Internationat Chlpping Federation (Milletleraras Denizcilik Federasyonu)

Permanent International Assoclation of Navigation Congresses. (Navigasyon
Kongreleri Milletleraras: Daimfi Tegkilati)

5. Siveys Kanah Tegkiliti ile Panama Kanali Sirketi de Konferang'ta gézlem-
ciler tarafindan temsil edilmigtir.

6. Amiral Edwin J. Roland (Amerika Birlegik Devletleri) Konferans Bagkan-
ligma seciimistir.

7. Bay W. Milewski ({Polonya) Kaptan P.JR. de Mattos (Brezilya), Bay
Y. 8§ Kasbekar (Hindistan) ve Bay Y. K. Quartey (Gana) Konferans Bagkan Yar-
dimeciitklarina seciimigtir,

E. Konferans Genel Sekreteri Bay Colin Gond (Tegkliidtin Genel Sekreteri)
Konferans Genel Sekreter Yardimesi Bay Jean Queguiner (Tegkilitin Genel Sekre-
tar Yard:maisi) Konferans Ylriitme Sekreteri Bay V. Nadeinski (Tegkilatin Denizei-
ik Giivenlik Komitesi Sekreteri) idl.

9, Konferans iglerini yilrtitmek i¢in dért komite kurmugtur:
Genel Komite

Bagkan : Bay R. Vaneraeynest (Belgika)
Bagkan Yardimeis : Dr. P. Nikolle {(Yugoslavya)
Teknik Komite
Bagkan : Bay L. Spinelll (Iltalya)
Bagkan Yarduncis: : Bay P. Eriksaon (isveg)
Yazim Komitest
Bagkan : Bay W. J. Madigan (Ingiltere)
Bagskan Yardimeis : Bay N.I. Glukhov (Sovyét Bosyalist Cum-

huriyetlerl Birligl)
Yetki Belgeleri Komitesl
Bagkan : Bay A. von der Becke (Arjantin)
Bagkan Yardimcis: : Bay 1. C, Iidet (Nijerya)

10. Mlizakerelere esas tegkil eden Konferans dékiiman: Tegkil&tin Denizcillk
Empiyeti Komites! tarafindan hazrlanan ve herbirl blr Rézlesme Tasatism {ie bunla.
nn eki olan kaidelerden ve Tonilito Belgelerinden ibaret bulunan iig ayrm Milletler-
arasi Tonilato Glome sistemi teklifinden, bunlaria {igiil olarak muhtellf Hiiklimetlerin
miitataalar ile ek teklfilerden tegekkiil etmigtir,

11. Komitelerin kayit ve raporisn: ile Umumi Hey'et kayitlarinda belirtilaipt
vechile, miizakerelerin sonucunda konferans 1969, Gemilerin Tonllitolarim Olgme Mil-
letleraras1 Sbzlesmesi'ni hazirlayarak imza ve kabule arzetmigtir. ,

12. Konferans miizakereler sonucu {l¢ tavsiyeyl kabul etmigtir. Bu tavsiyeler
agafrdaki hususlaria lgilidir.

(1) 1969, Gemilerin Tonilatolanm Olgme Milletleraram Stzlegmesi'nin kahbulil,

{2y Gros ve net tonlidtolarin kullaniimas:.

(3) Terimierin tarifinde ysknesak yorumlama.

13. Bir tek orjinal niisha olarak Ingilizee, Fransizea, Rus¢a ve 3ispanyolca
Hsanlariyla hazirlapan bu nihat kararin metni He tngllizee ve Fransizea lsanlaryla
hazirlanan 1969, Gemilerin. Tonilatolarim Oleme Milletleraram Stzlegmesi ve Konfe-
rangmi Tavsiyelerinin metinleri Hilkilmetleraras: Denizcilik Istigarl Tegk!litima tevdl
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edtlacaktlr Hkli swogme ite 'hmyalerin R.um ve t-myeles Hmhm ruml tw-
climeleri hamrlanacak ve bu nibal karar ile birlikte tevdi sdilecektir. Tepkilatin Genel
Bekreterl, bu nihal karsrn tasdikit bir niisham ile hanrlandifainda, Stzlegme ve Tav-
siyelerin resmi terciimelerinin tasdiki kopyalarim Konferansta temsil ediimek dzere
davet olunmup bulunan Hikimetlere génderilecektir,

Bu nihaf karar Londra’da yirmitic Haziran bindokuzyilzalttugdokur gilnid ta-
rafimuzdan imzalannuglir.

Baglantt 1

1069, GEMILERIN TONILATOLARINI OLCME
MILLETLERARABI BOZLESMESE

Akit Hikiimetler :

Milletleraram seferlerde kullamlan gemilerin tonilitolanmn tespltl hususunda
yeknesak prensip ve kurallar tesisini arzu ederek;

Bu hususun nihaf bir BSziegme ile en iyl bir gekiide saglanabilecefinl dipine-
rek;

Agaghdaid hususiarda mutabei kalmiglardir -

MADDE 1
Biziegmenin Uygulanman ile ilgii Genel Tikimlidldx
Akit HikUmetler, by S#zslegme jle bu Sozlegmenin bir lesmin tegkil eden Ek.
lerindeki hkiimler uygulamayi taabhilt ederier. Bu Bizlegmeye yapiiacak her atif
ayn: zamanda Eklerine de gdmildir.

MADDE 2
Tarifler )
Agik olarak bagita tiirlil ifade edilmemigse bu Bizlegmenin uygnlamp balomin-

(1) <Kaideler», bu Sbzlegmeye ekil olan kaideleri;

(2) «ldares, geminin bayrafim tapdifn Devletin Hiikfimetini;

(3} <«Milletleraras) sefer» Sdzlegmenin uygulandifn bir tilkeden bu iilkenin di-
fmndaki bif imam veys miltekabil olarak yapilan seferleri (Milletleraram minase-
betlerinden akit bir Hikfimetin sorumlu oldufu memleketlerle Birlegmlg Milletled'in
fdare otoritesi altinda bulunan memieketler ayr aym mittalde edilir.

(4) «Gros tonilitor, geminin bu Szlegme hikimlerine gére tayin ediimis bu-
lunan tekmil hacim dlglistind;

(5)  «Net tonllatos, geminin, u Sdelesme hilkiimierine gdre teyin edilmiy bu-
lunan faydah kapasiteainin Siclistind;

(8) «Yenl gemi», bu Sizlegmenin ylirirlige girdigi tarihte veyve dahs sonrs
omurgas: abilan veya bepger ingant safhaminda bulunan gemiler);

(7) «Mevcut gemis, yenl gemi olmayan gemileri;

(8) «Boys, omurgamn {zerinden Higlilen ep kilcilk kahup derinliffinin yinde
85 indekl su hatt: boyunun yiizde 96 mm, veya daha bllyllkse, bag bedoslamamn dn
ylzlinden dlimen bofazm eksenine kadar olan uzunlufu (omurgam meylill dizayn edil-
mig gemilerde, boyun dlglilecedl =u hatty, dizayn su hattine paralet clacaktir);

(9) «Teghtilats, Hilkiimetleraras: Denizcilik tatigari Tegkildti (TMCO) m;

itade eder,

MADDE 3§
Uyguloma
(1) -Bbzlegme, Milletleraras seferlerde kullamian agafndaki gemilere uygu-
lansr,
(a) Akt Hiirlimetlerin Ulkelerinde tesell edflmis gemiler;
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(b) Madde 20 uyannca Bizlegmenin tegmil edildifi memleketlerde tescll edl-
mis gemiler;

{c) Hilktmetl, akit Hilkimetlerden olan bir Devletin bayrafim tagyan tescll
edilmemiy gemiler,

(2) Sozlegme agapnda helirtilen gemilere uygulanacaktir;

(a) yenl gemiler;

(b) tdarenin Kansatine gire gros tonilatosunun bilyilk dicilde defigmesini ge-
rektirecek nitellkte tadilit gegiren mevcut gemiley;

(¢} Donatanlavmmn istegi halinde meveut gemller; ve

(d) Sdzlegmenin yUriirliife girdigl tarihten onlki yil sonra, tekmil meveut ge-
miler. Sukadar ki, bu paragrafin (b) ve {¢) bendlerinde belirtilenier digindaki mev-
cut gemilere, yiriirliktek! difer Milletleraras: Stzlesmelerin ilgil hikilmlerinin uy-
gulanmast balkimindan mevcut tonilitolar: dikkate ahnacaktir.

(3) Bu maddenln (2) (¢) parsgrafi uyarmca bu Sézlegmenin uygulandijh
meveut gemiler, bu Sdzlesmenin yiirliriige girmesindea bnce idare tarafindan Mil-
letleraras: sefer yapan gemilere uygulgnan hilkimler uyarinca tayin edilmig tonlla-
tolarina yeniden sahip olamayacaklardir,

MADDE 4
1atisnalar

(1} Bu Stzlegme asagrds belirtllen gemllers uygulanmayacaktir;

(a) Harp gemileri;

(b} DBoylar: 24 metre (79 aysk) dan az olan gemiler.

(2) Minhasiran agagidaki bolgelerde seylr yapan gemilere uygulanmayacak-
tar:

(a) Kuzey Amerika'min Bilylk Gélleri Ile Roslers Burnu'ndan West Point'e
cizilen hatta kadar St. Laurence nehri, Anticostl Adasi ve Anticostl Adam'nin Kuze-
yinde 63° Bat: boylamuna kadar olan alan;

(b) Hazar Denlzi;

(¢) Arjantin’de Punta Rasa (Cabo San Antonio) dan Uruguay'da Punta de)
Este’ye ¢izilen hatta kadar Plate, Parana ve Uruguay Nehirleri.

MADDE 5
Zoriaynes Sedepler
{Foramajir)

(1) Herhangi bir seferi igin hareketl sirasnda bu szlegme hiikilimlerine tabi
bulunmayan bir gemi, hava gartlam veya difer zorlayier sebeplerle milrettep seferin-
den Inhiraf ettipl takdirde bu hikiimlere tabl oclmayacaktir.

(2) Bu Stzlegme hitkmilerinin uygulanmasimnda, kit Hilkiimetler, herhangl
bir geminin hava gartlan veys bagka zorlayier szbepler dolayisiyle seferinden inhira-
fim1 veya geclkmesini uypun sekilde gzdniine alacaklardir.

MADDE 6
Tonilatolarm Teapiti
Grog ve net tonildtolamn tespiti idare tarafindan yapilacaktir. Sukadar ki
idare bu lespit iginl kendlsl tarafindan taninmus gahis veya kuruluglara tevdl edebi-
lir. Ngill idare her tUrldl ahvalde, gros ve net tonllato teapitindeld biitiin sorumlulufu
kabul edecektir.

MADDE 7
Belge Verilmesi
(1} Bu Sbzlegmeye giire gros ve net tonilatolar: tespit edilen her gemiye bir
«Milletleraras: Tonilito Belgesi (1989)» verilecektir,
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(2) Bu Belge Idare tarafindan veys kendisince yetkilendirilmis yalis veya
kurulug tarafindan verllecektir. Her tirlii ahvalde idare bu belge fle flgii biitin
sorumlulugu fizerine alacaktir.

MADDE 38
Bagha Bir Hiikiimet tarafmdan Belge verilmesi

(1) Alit bir Hikimet, diger bir kit Hitkimetin istegt {zerine, bu 8Sizleg-
me hilkimleri geregince bir geminin gros ve net tonildtolamm tespit ederek gemiye
cMijletleraram Tonilato Beigeal (1968)> tanzim edebilir veya bu hususta yetki vere-
billr.

(2) Belgenin ve tonilato hesaplarinin bir kopyasi, miimkiin oldugu kadar kisa
zaman I¢inde, istekte bulunan Hdkiimete gonderilecektir.

(3) Bu gekilde verilen bir belge, geminin bayrafim tamdifn veya tamyacafn
Devlet Hiikiimetinin istepi {izerine verildifini belirten bir kayd: ihtiva edecek ve
Madde 7 geregince verilen belge lie aym degerl haiz olacak ve aymu sekilde tamna-
caktir,

(4) Akit olmayan bir Hiikimetin Devietine alt bayrafr tamyan hir gemiye
«Uluslararas: Tonllato Belgesi (1969)» verilmeyecektir,

MADDE 9
Belgenin Jekli
(1) Belge dizenleyen memleketin resmi dil veya dillerl ile hamrlanacaktr,
Kullamlan dil ingilizce veya Fransizca degilse, metin bu dillerden birisine yapilmig
terclimeyl de ihtiva edecektir,

(2) Belgenin gekli EK II de belirtilen trnefe uygun olacaktir.

MADDE 1o
Belgenin tptali

{1) Sbzlegmede belirtilen istispalar diginda, gros veya net toniltosunda bir
artnayl gerektirecek nitelikte geminin teskilatinda, yapimnda, istiabinda, gemidekl
yerlerin kullamlisinda, geminin tagimasina milsande edilen ve yolcu belgesinde gbas-
terilen toplam yolcu sayisinda, tayin edilen yitkleme simrinda veya miisasde edilen
su ¢eltdminde tadilat yepildigt takdirde «Mllletlerarast Tonilito Belgesi (1968)» ge-
cerll savilmayacak ve ldare tarafindan iptal edilecektir.

(2) Bu maddenin (3). paragrafinda belirtllen durum Qspda geminin bagka
bir Devletln bayragina gecmesi halinde idare tarafindan verilmig olan belgesl ge-
cerll sayiimayacalktir.

(3) Geminin bagka bir Devletin bayrafmma gecmesi halinde, o devletin hi-
k@meti Akit hilkimetlerden ise, «Milletleraras Tonilito Belgeal (1969)» busun yeri-
ne kaim olmak fizere Idare tarafindan yeni bir «Milletleraram Toniléto Belgesi
(1849)» verilinceye kadar ve en gok li¢ ay icin gecerli sayilacaktir.

Geminin evvelce bayragim tagidifs Devletin akit hitkmet!, bayrak defisimin-
den sonra-mimkin oldugu kadar kisa zaman zarfinda, bayrak degigimi sirasinda ge-
minin haiz bulundufu belgenin ve bununla iigili tonildto hesaplarmn bir kopyssim
ildareye pgiinderecektir.

MADDE 11
Belgentn Kabuli
Akit bir hilkiimetin yetkisl altinda bu Stzlegmeye gbre verflmis bulunan bir
belge diger akit hiikilmetlerce kabul edilecek ve Sbzlegmenin 8n gordilgil bittn
amaclar i¢in kendilerl tarafindan verilen belgelerle aym degerde saylacaktir.
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MADDE 12
Rontrol

(1) Akit bir hitkiimet Devietinin bayragim tamyan bir gemi, difer Akit hil-
kilmetleri limanlannda, bu hilklmetlerin yetkili memurlarnmn kontroluna tabldir. Bu
kontrol, agafidaki hususlamn tahkiki ile symrlidar @

{a) Geminin gegerll bir «Milletlerarasm Tonilate Belgesi (1968)» bulunup bu-
lunmadifn, ve

(b] Geminin ana niteltklerinin belgedeki kayitlara uygun olup olmadfh,

{2) Biyle bir kontrol, hichlr ahvalde geminin pecikmesine sehebiyet verme-
yecektir.

(3) Kontrol, geminin ana niteliklerinin, gros ve net tonilatolarinih artmasim
gerektirecek gekilde «Milletierarasm Tonildto Belgesi (1988)» nde belirtilenden farkl
oldufunu meydana gikarnrsa, durum, geminin bayragim tamdifn Devletin hiklime-
tine gecikiimeden bildirtlecektir,

MADDE 13
Imtiyazlar

Bu S8zlegmenin sagladifyr imtivazlar, Stslesme gerefince verilmis gecerli bir
belgesi bulunmayan gemiler igin talep edilemez.

MADDE 14
Evvelki Andlagmaler, Bizlegmeler ve Nizamlar

(1) Bu Sizlegmeye taraf olan bir kisum Devletler arasinda tonilato konu-
sunda halen yiiriirliilkte bulunan biltiin difer andlagmalar, sdzlegmeler ve nizamlar,
ylriirlilk siirelerinin sonuna kadar agafidaki haller Igin tam olarek devam edecektir.

(a) Bu SHzlesmenin uygulanmad@ gemiler; ve

(b} Bu Sizlesmenin uygulandifnx gemilerde, Slzlesmede agikea belirtilmeyen
hususlar.

(2) Bununla beraber, belirtilen andlagmalar, s$zlesmeler veya nizamlann bu
Szlegme 1le geligtigl hallerde, bu Stzlegme hiikiimlerl gegerli olacaktir.

MADDE 15
Bilgi Veriimesi
Akit hikiimetler agafndaki belge ve bilgileri Tegldlata iletmekle yilkiimltidir :
{a) Akit hilkGmetlere dafitilmak {zere, bu Sfzlegme gereflnce diizenledifi
belgelerinden kafi miktar 8rnek :
(b) Bu 33zlegme Konusuna giren muhtelif hususiar hakkinda gikarilmg bu-
lunan kanun, tlizlik, yonetmelik, karsr, emir ve difer dSkimanlarin metinleri; ve
(¢) Akit hithiimetlere dafitiimak flzere, tonildto ile ilgili konularda kendis!
adina hareket etmeye yetkill Xihinan, hilkUimete bagh olmayan tegekkilllerin bir ls-
teal.

MADDE 18
Imza, Kabul ve Katima

(1) Bu Stzlesme 23 Haziran 1969 dan itibaren alt1 ay siire ile imza icin, bu
slireden sonra ise katima d¢in agik bulunacsktir, Birlegrmg Milletler ilyesi Deviet-
lerin Hilkijmetlerl, yetkili tegekkiller, Milletleraras: Atom Enerjisi Tegkilat:, Millet-
leraragi Adalet Divans Statilsli'ne taraf olanlar, agafnda belirtilaigl vechile Sozlesmeye
taraf olabilirler,

(a) Kabul i¢in jhtiraz kayd koymadan imzalamak; veya

(b) Bildhare kabul kayd:r ile imzalamak; veya

{c) Katilmak.
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{2} Kabul veya katilma igin bu husustaki bir belgenin tegkildta tevdil ge-
rekir. Tegkilat, bu Sizlegmeye tmza koymug veya katilmug hilkmetleri her yeni imza
veya katilmadan ve bu husustaki belgenin tevdi tarihinden haberdar edecaktir. Teg
kilat Stzlegmeyl imzalayan hilkUmetleri; 23 Haziran 1969 dan sonraki altt ayhk
slire zarfindaki imzalardan da haberdar edeceltir.

MADDE 17
Yiirirlide Qirig

(1) Bu S@zlegme, ticaret filolar: toplarm diinya ticaret gemileri gros tonis
latosunun yllzde altmigbeginden az olmayan en az yirmibeg hilklmet tarafindan mad-
de 16 da belirtildigi veghile kabul igin ihtiraz kayd konmadan imgzalanmasi veya
kabu! yahut katilma belgesinin tevdil tarihinden yirmidért ay gonra ylirlrliige gi-
recektir, Tepkilat, bu Sdzlegmeye imza koymug veya katilmug bulunan biitin hiki-
metlere yiirtirliige girls tarihini bildirecektir,

(2} Bu maddenin (1). paragrafinda belirtilen yirmidart aylik slire iginde
kabul veya katilma belgesinl tevdi eden hilkiimetler icin kabul veya katilma, S8z-
legmenip yiirlirlilk tarihinden daha erken clmamak kaydiyla, beigenin tevd! tarihinden
tic ay sonra yiirtrlige girecektir.

(3) Bu S8zlegmeyl kabul etme ve Sbzlegmeye katilma belgesini, ylrlrlige
girlg tarthinden sonra tevdl eden hilkllmetler igin S&zlegme, belgeyl tevdl tarihinden
Q¢ ay sonra yiritritife glrecektir.

(4) Bu Sbziegmenin tadill i¢gin gerekli hususlar tamamlandiktan sonra veya
Madde 18In {2). paragrafiman (b) fixrasina gére ittifakla kabul edilmig sayilmasin-
dan sonra TegkilAta verilecek kabul veya katilma belgesi Stzlegmenin tadil edilmiy
gekli igin tevdl edilmis sayilacakiir.

MADDE 18
Tadiller

(1) Sbzlesme, &kit bir hilkklmetin teklifi {izerine, bu maddede bhelirtidigi
vechile tadil edilebilir.

(2) tttifakla kabul edilerek yapilacak tadilier :

(a)} Akit bir hilkOmetin istegt f{izerine, kendisi tarafindan yaptlan Sizlesme-
nin tadl teklifi, ittifakla kabul edilip edilmeyeceginin tesbiti i¢n Tegkilit tarafindam
biitéin &kit hikiimetlere gbnderilecektir,

(b) Bu gekiideki bir tadil, daha erken bir tarih hususunda mutabakata va-
rilmadif1 takdirde, biltin Akit hilkilmetlerce kabulll tarthinden oniki ay sonra yliriir-
1ge girecektir. Akit bir hilkOmet, tekllf edilen tadili kabul veya red ettifini kendi-
sine tebligl tarihinden itibaren yirmidsrt ayhk stire i¢inde Tegkilata bildirmedipt tak-
dirde, kabul etmis saylacaktir.

(3} Tesgkilatin tetkikinden sonra yapiacak tadiller :

(8) Akit bir hikimetin istefl Ozerine, kendisi tarafindan yapilan Stzlegme-
nin tadil tekl?i, Tegkildt tarafindan tetkilk edilecelctir. Tegkilatin Denizcilik Ernmni-
yet Komitesinde hazr bulunan ve oy hakk olanlermn fgte ki cofunlufu tarafindan
kabul edilen tadil tekliff, Tegkilat Meclisinin tetkikine sunulmadan en az alt1 ay dnce
Tegkilatin blitlin Uyelerine ve tekmil Akit Hik@metlere génderilecektir.,

(b) Mecilste hazir bulunup reye igtirek edenlerin igte iki ¢ofunlufu tarafin-
dan kabul edilmesi halinde tadil teklifl kabul igin Teskilat tarafindan bfitiin Akit
htik@imetlere ginderilecektir,

(¢} Bu kabil tadil teklfi Akit HikQmetlerin {igte ikisl tarafindan kabulil ta-
rihinden onlki ay sonra yiirirlilfe girecektir. Bu tadil, yliriirliife girmeden 8nce ta-
dili kabul etmedigint bir teblig ile bildirenler dimmda, biitlin Akit hilkfimetler baki-
mindan ylrtirliife girecektir.
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(&) Depizcilik Bmniyet Komitesinde temsil edilen hilkOmetlerin {ctelki ¢o-
gunlufunun hazir bulunup reye igtirak ettigi ve lgte iki cofunlukla teklifi Xkabul
eden Meclis, kabul karan ile birlikte, tadil teklifinin Snemli oldufu ve bu paragrafin
{c} fikrasi gerefince tebli yaymnlayan ve ylirdriiife girdikten sonra on ki ay =zar-
finda tadili kabul etmeyen kit hltfimetlerin, bu siirenin sonunda bu 38zlegmeye ta-
raf olmaktan ¢ikarilmast yolunda bir karar da alabllir. Bu karar Akit Hillkimetlerin
tigte iki cofunlufu tarafindan kabulfl halinde uygulamr.

(e} Bu paragraf htkimlerl, bu paragrafta belirtilen esaslara gire Stzleg-
menin tadili teklifinde bulunan dkit hilkOmetin, arzu ettifl takdirde bu maddenin
(2). veya (4). paragrafina gire iglem yapilmsaaing talep etmesipe engel tegkil etmez.

(4¢) Bir konferanala yapilacak tadiller :

(a) Akit bir hilkiimetin talebd ve akit hitkimetlerden ensz d¢tebirinin mu-
vafakat: ilzerine, Stzlesmede yapilmas teklif edilen tadilleri gbrfigmek icin, Teskilat
torafindan hilkimetlerarast bir konferans tertip edilecektir.

(b} Bu kounferansta hazir bulunup reye katilan Akit hitkfimetlerin ficte iki
gofunlufu tarafindan kabul edilen her tadil teklifi, Teakilit tarafindan, kabul icin
tekmil akit hikilmetlere gdnderilecektir,

(¢) Teklif edilen tadilat, akit hilk(lmetlerin {icteikisi tarafindan kabull ta-
rihinden itibaren onili ay sénra yUrlirlige girecektir. Tadilat, yilrfirllife girmesin-
den dnce bir teblif ile bahse konu tadilats kabul etmediginl bildirenler dupnda, bitin
akit hilkGmetler bakimindan ylriirliife girecektir.

{(d) Bu paragrafin (a) fikrasina gdre toplanan ve hazir bulunup reye igtirak
edenlerin dgte 1ki ¢ofunlufu ile tadil teklifinli kabul eden konferans, kabul karar:
fle birlikte, yapracak tadilAtin 8nemli oldugu ve bu paragrafin (c¢) fikras uyarinca
bir teblig yayinlayarak tadilat, ytritriiffe girmesinden sonra onlki ayhk bir siire zar-
finda kabul etmeyen B8kit hilkfimetierin bu sllrenin bitiminde S8zlegmeye taraf ol-
maktan cikarlmas yolunda bir karar da alabilir.

(5) Tegkilat, bu madde uyarmca yapilan bilttin tadiliti, her birinin ylrQr-
1lfe girig tarihleri ile birlikte bilitin Akit htkfimetlere bildirecektir.

(6) Akit hikfimetlerin, bu madde uyarimea alacaklart kabul kararlan veya
yayinlayacaklan teblifler, tegidlita bu hususta bir belge verilerek bildirilir. TeghilAt,

kabul kararlarimn veya tebliflerin ahndifnndan biitfin 4kit hiikimetleri haberdar
edeceletir.

MADDE 19
Stzicgmeden Cekilme

(1) Akit hiilkiimetier, Sizlesmenin kendileri bakimindan yrilritife girdigi ta-
rihten bes yil gectikten sonra Stzlegmeden cekilebilirler.

(2) Cekilme, bu konuda TegkilAta bir belge verilerek bildirflecek, kit hi-
kilmetler, her gekilmeden ve bu konudaki belgenin alimg tarthinden haberdar edile-
cektir,

(3) <Cekilme, miiracaat belgesinde daha uzun bir stire belirtibmemigse, belge-
nin Tegkilita verilly tarihinden itibaren bir vl sonra hitkim ifade edecektir.

MADDE 20
Bilgeler
(1) (a) Bagka bir Devletin hitkmil altindakl memileketler, Bir memleketin
idarf yetkisini haiz bulummas halinde Birlegmis Milletler veya bir memleketin Millet-
leraram iligkilerinden gorumlu bulunan Gkit hilkQmetler, Bizlegmenin bu memlekete
tegmill ils bu durumun Tegkildta yazih olarak bildirilmesi hususunda siz{l edilen mem-
leketle en lusa zamanda igtigare edecekt veya gereken gayreti glisterecektir.
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(b} Sozlemne, bu husustaki yazihh miracaatin yapildin tarihten veya milra-
captta bagka bir tarih belirtilmigse o tarihten itibaren sbzil edilen memlekete tegmil
edilmis olacaktir,

{(2) (a) Bu maddenin (1), paragrafinm (a) fikrast gerefince Teskildta ya-
zili miracaatta bulunan Birlegmis Miletler veya akit hiik@metler, S8zlegmenin bir
memlekete tegmil edildigi tarihten beg yl gegtikten sonra, arzu ettifl zaman Sdz-
legmenin ilgili memlekete teymilinin iptali hususunda Tegkilita yamli mfiracaatta bu-
lunabilirler.

(b) Sozlegmenin ilgil memlekete tesmilinin iptall, yazlr milracaatin Teski-
lata tevdil tarihinden bir yil sonra veya mfiracaatts daha uzun bir slre belirtilmigse
o tarihten itibaren hilkllm ifade eder.

(8) Tegkilat, biltin Akit hiikiimetleri, bu Maddenin (1). ve (2). paragraflan
uyannca Sizlegmenin bir memilekete tegmilinden ve bu tegmilin iptalinden, temmnil ve
iptalin hilkfim ifade edecegl tarthl de belirtmek suretiyle, haberdar edecektir,

MADDE 21
Tevdi ve Koyt
(1} Bu B0zlegme Teskilita tevdi edilecek ve Teskildtin Genel Sekreter! tas-
dikli dogru kopyalarim tekmil imza eden hilklmetlere ve Sdzleameyl kabul eden hil-
k@metlere génderecektir,
(2) Stzlegme, ylrtirliife girmesinin akabinde, Birlegmig Milletler Yasasi'nin
102. maddesine glre tescll edilmek ve yaymnlanmak fizere Tegkilit Gene! Sekreteri
tarafindan Biriegmis Milletler Sekreterliine gnderilecektir,

MADDE 22
Diller

Bu Bdzlegme Ingilizce ve Franmzca dillerinde tek bir nilsha clarak hazirlanmg
olup her ikl metin de esit olarak gegerlidir. Rus¢a ve Ispanyolca djllerine resmi ter-
cumeler! yaptinkacak ve imzal orjinal nishasi fle birlikte tevdi edilecektir.

Temsil ettiklert Hilkimetlerin bu konuda geref! gibi yetkilendirmig bulun-
dugu agagida isimleri yazihi sahislar igbu SBzlegmeyl imzalamigtir.

Londra’da yirmiilic Haziran 1969 giinii imzalanmigtir.

EK 1

GEMILERIN GROS VE NET TONILATOLARININ
TESBITI 10N KAIDELER
Kaide 1
Genel
(1) Bir geminin ton{lAtosu gros ve net tonilatodsn ibarettir.
i{2) Gros tonilato ile net tonilato, bu kaidelerdeki hitkiimlere gre tesbit edi-

fir.

{3) Yapihglarmdali 8zellikler dolayisiyle bu kaidelerdeltd hiikitmlerin tatbik{
makul bulunmayan veya imkénsiz olan yeni tip teknelerln gros ve net tonildtolan
tdare tarafindan tesbit edilir. Tonilitonun bu yolde tesbit! halinde Idare, tatbik edi-
len usutun teferruatim, &kit hiikGmetleri haberdar etmesl igin, Tegkilita bildirecek-
tir.

Kaide 2
Ellerde kullamslan terimlerin tarifleri

(1) Uat giiverte

st giverte, izerindeki tekmil acikhkiarla altinda bulunzn geml bordalamnda-
Kkl biitiin agikhkiar su gegirmez daimi kapatma tertihat1 ile donatilmig, havaya ve
denize maruz en {ist tam giivertedir
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Ust plivertesi kademeli olan bir gemide havays ve denize maruz gilvertenin
en algak hatti ile bunun, giivertenin st kismna paralel olan uzantis: {st gilverte
olarak slinr.

(2) EKabp derinligi

(a) Kahp derinlifi, omurganin ilstilnden (st glivertenin alt yilzilne kadar
geml bordasinda gakili olarak Glgfilen mesafedir, Ahgap ve kompesayt gemilerde bu
mesafe, omurga agozumun alt kenarindan &lgiilily, Gemi orta kesitinin alt kism ige
egimll oldugu veys kalm burma kaplamalan kullamldifz hallerde bu mesafe, kari-

nanmoin diiz kismimn ige dofru uzantisimn omurga kenarim kestifl noktadan Slgi-
Wr.

(b) Gliverte ile borda kaplamesimin birlegtigt kisimlar yuvarlak formda olan
gemilerde kahp derinlifi, kiégell dizayn tegkil etmek (izere gilverte lle borda kapla-
ma levhalari kalp hatlarmn uzantilammn kesigtigi noktaya kadar Slglilecektir,

(c) Ust glivertenin kademeli oldugu ve gilivertenin set ismima kalip derin.
liglnin tayin edildifl noktanin {izerine kadar devam ettigl hallerde, kalip derinlig,
gilvertenin algak asmindan set lkusrune paralel olarak uzatilan itibari bfr hatta ka-
dar Slclilecektlr,

(3) Geniglik

Genigllik, geminin aram! genigligl olup, geminin ortasinda teknesi metal olan
gemllerde posta kabp hatlari arasinda teknes] bagka materyalden olan gemilerde
kaplamalanic dig ylizierli arasindan 8lgililr.

(4) Kapaly Yerler

Kapal yerler, geminin teknesl, sablt veya portatif bilme veya perdeleri, gi-
verteleri veya daiml yahut portatlf tenteler disindaki ¥rtilleri iginde kalan biitin yer-
lerdir. Gilivertedekl kesiklikler, geminin teknesindeki veya bir yerin gliverte ve brtii-
slindeki, btlme yahut perdelerindeki agiklhiklar veya bSlme yahut perdelerin bulunma-
mast, ¢ yerlerin Kapah yerlere dahll edilmesine engel tegkll etmeyecektir.

(6) Tonildto Dyinda Bwrakidan Yerier

Bu kaidenin (4). paragrafi hikdmlerine ragmen, agagidaki (a) dan (e) wye
kadarkl tall paragraflarda belirtilen yerler, tonllato disi yerler olarak kabul edilip
kapal yerler hacmine dahil edilmez; sukadar ki, agafndaki {ic garttan en az birisine
uymas1 halinde kapal yer olarak igleme tabl tutulur:

— Yilk veya malzemeyl emmiyete aimaXk igin raflarla veya differ vasitalaria
techiz edilmlg yerler:

— herhangl bir kapatma vasitagiyle techiz edilmig agikhklar;
-~ bu agikliklarin kapatilmasina imkin saglayan konstrilksiyonlar :

(a) (1) Bitigtk gfiverte kemetresl derinlifinl 25 mm. (1 pus) dan fagla geg-
meyen drtti levhalar: {stisna edilerek giiverteden giiverteye uzanan ve genlgligi agik-
lhifin bulundugu yerdekl giiverte genlglifinin % B0 1na esit veya daha biiylk olan bir
nthayet acikhin kargisindak! yerler

Bu hikilm, hakiki nihayet agklign ile agikhfin hattina veya yliziine, agikhk
hattindaki gliverte genlglifinin yansma egit bir mesafeden paralel olarak gizilen hat
araswdaki kisim tonilito g1 birakilacak gekilde uygulanacaktir, (Ek 1 Sekil 1).

(a) (il} D1g kaplamalann birbirine yaklagmas: hall dimnda, geminin tertibi
gebeblle yerin genigligl giverte penisliginin yllede 90 1ndan agaf digerse, aqklik
hatt: lle, bu hatte mezkOr yerin arzant genislifinin giiverte genigliginin yilzde 90 mna
eglt veya daha az oldufu noktadan gizilen parale! arasinda kalan kismi kapair yer-
ler hacmine dahil edllmeyecektir. (Ek 1 Selkdl 2, 3, 4).
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(a} (il Parampetler veya acik vardeveld puntelleri miistesna, ki yeri aym-
ran bir agtkhk varsa, bu yerlerden birisinin veya her lkisinin tonilato dijm birakil-
mas1 (a) (i) ve (a) (if) tall paragraflar1 hiikiimlerine tabidir; iki yer arasindaki
agikhk, agikligin bulundugu yerdeki giiverte genigliZinin en az yarisindan az ise, bu
yerler tonilito dign hirakilmayacaktir, (Ek 1 Sekil 5 ve €).

(b} Denizlere ve havaya maruz listeki giiverte kaplamalar altinda kalan ve
kendisini desteklemek igin lizumlu puntellerden bagka geminin agik yanlari ile hig
bir baglantisi hulunmayan yerler. Bu yerlerde agik vardevela, parampet veya pun-
teller yapilabilir; gu gartla ki, vardevela veya parampetlerin Gstii ile ortli levham
arasindaki mesafe 0.75 metre {2.5 ayak) den veya o yerin yiksekliginin iicte biri'nden
{hangisl daha biiylikse) az olmamalidir. (Ek 1 Sekil 7).

(e) TYiksekligi 0.75 metreden veya daha fazla ise yapy derinlifinin {icte bi-
rinden az olmayan, kargihkh yan agkhklan bulunan ve bordadan bordaya uzayan
bir yap1 igindeki yerler.

Bir yapimin yalmz bir tarafinda bbyle bir agitklik varsa, bu yerin agkhktan
itibaren, ackhfin bulundugu yerdeki giiverte genigliginin en fazla yars kadar me-
safe igindekl kism: tonildto dign Waraluhr, (EK 1 Sekil 8),

{d) Tavan giivertesindeki kapatilmamig agikligin hemen altinda bulunan bir
yapr igindeki yerler, -

Bu agikhifin havays maruz bulunmasi gart olup tonilato digt birakilacak yer-
ler agikhiin alam ile sumrhdir (Ek 1 Sekil 9).

(e} Bir yapimn cevre perdesinde bulunan, havaya méruz, aaklifn kapama
tertibaty bulunmaksizin giiverteden giiverteye uzayan girintiler.

Bu girintilerin i¢ geniglifinin girig genighZinden frzla ve yapl lgindeki uzan-
tisimn genigliginin 1ki katrndan fazla olmamas garttir. (Ek 1 Sekil 10).

6) Yolcu

(a) Kaptan, gemi adamlan ve geminin igi icin gemide istihdam edilen veya
gorevlendirilen sahislar:

(by) Bir yagindan kiiglik cocuklar;

diminda her gahis yoleudur,

(7)) Yiik Yerleri

Net tonilito hesabina dahll edilen yilk yerleri, gemiden bogaltilacak yiklerin
taginmasina tahsis edilen kapah yerier olup bunlarin gros tonllito hesabina dahil
edilmes| garttir, Bu gibl yik yerleri, kolayhkla gériilebilecek yerlerine, boylarn 100
milimetre (4 pus) den az olmayan CC (Cargo Compartmept) harflerile devamh ka-
lacak nitelikte markalanacaktir.

(8) Hava gegirmez

Hava gecirmez tabiri, her tiirll deniz sartlarmds suyun gemiye glrmeyecegind
ifade eder.

Kaide 8
CGros Tonildto
Bir geminin gres tonilatosu (GT) agagdaki formiil lle tayln edilécektir :
GT=K,V
Burada : V = Geminin tekmil kapah yerlerinin metrekilp olarak toplam hac-
minl,

K‘ = 02 + 0.02 log,| V

formiilii ile hesaplanan (veya Ek 2 deki tabloda gosterilen) katsayryi
ifade eder.
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Haide 4
Nei Tonildte
(X) Bir geminin net tonilitosu (NT) agafidaki formill fle tayin edilecektir :
4ad N,
NT = KV_ (—)2 + KN, + —)
an 10
Bu formflde :
4 4
(a) (~w~-)2 faktlirdl (br) den bliyilk alinmayacaktir;
3D
44
(b) KV, (——)1 teriml, 0.26 GT dan kiiglik almmayacaktir;
3D
(¢} NT, ¢.30 GT dan kil¢lik alinmayacaktir.

Burada :

V_ = ylk yerlerinin metrekfip olarak toplam hacmini,

K, = 0,2 . 062 log,,V, formiilil lle hesaplanan (veyz Ek Z dekl tabloda gis-
terilen) katsay'yl

QT+ 16.000
K, = 123 ———————. formiilil lle hesaplanan katsayr'y,
10.000

D = Kalde 2(2) de tarif edildigi vechile, metre olarak geminin ortamadaki

kalp derinliginl,

d = bu Kalde'nin (2) paragrafinda tarif edildigi vechile, metre olarak geminin
ortasindakl Kalp su cekimi'ni,

N, = 8 den fazla yatma yerl bulunmayan kamaralsrdaki yolcu sayum’ni

N, = dlfer yolculann sayisi'm

N, + N, = geminin yolcu belgesi'nde glisterildifl veghile geminin tagumasins {zin
verilen toplam yolcu sayist’'m (N, +N, 13 ten az oldugu takdirde N, ve N, sufir olarak
alinacaktir).

GT = Kaide 3 hilklimlerf geregince tayin edilen, geminin gros tonilitosu'nu,
{tade edar.

{2) Bu Kaldenin (1) paragrafinda belirtllen kalip su cekimi (4), agagrdaki
au g¢ekimlerinden birisl olacaktir :

{a} Yirirlitkte bulunan Uluslararas; Yilkleme S S8dzlesmesi'nin yygulan-
&1 pemiler icin bu sézlegme'ye gb6re tesbit edilliy bulunae Yaz Yilkleme Simn
(Kereste Yiltkleme Simirt diyinda) na tekabill eden su gekimi;

(b} Yolcu gemileri i¢in, yiririilkte bulunan Uluslararas: Denlzde Can Em-
niyetl Stzlegmesi'ne veya uygulaniyorsa bagka uluslararam andlagmaya gore teghit
edilmig en derin yiikleme siniri'na tekabll eden su gekimi;

(¢} Uluslararam Yikleme Simn Sézlegmest uygulanmayip ulusal mevzuat
uyarnca bir ylikleme mimri tesbit edilmiy gemiler igin yaz ylikieme smmn'na tekabiil
eden su gekimi;

{(d} Yiikleme sinir: tesbit edilmeyip ulusal mevzuata gire su gekiml tayin
edilen gemiler igln misaade edilen azami su cekimi;

(e) Diger gemiler igln, Kaide 2(2) de tarlf edildigi veghile, geminin orta-
sindaki kalip derinliginin yiizde 751
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- Haide 5
Net Tonildto'nunr Dedigmesi

{1) Geminin, Kaide 8 ve ¢ de tarif edilen V, Ve, 4, N1 veyas N, gibl bpitelilde.
rinde degigiklik yapilmas: ve bu degiglkligin, Kaide 4 hilkilmlerine gire tayin edil-
mis pet tonilitosu'nda bir artmay: intag etmesi halinde, geclkilmeksizin, geminin yend
niteligine gdre net tonildtosu tayin edilecek ve uygulanacaktir.

(2} Kalde 4 in (2) (a) ve (2) (b) paragraflarinda belirtilen yllkleme aimr-
lan birlikte uygulanan gemiler igin Kaide 4 hijkiimlerine gire sadece bir net tonilato
tayin edilecek ve bu tonilato, geminin yapaca seferler lgin tesbit edilmig Bzel su
hattina uygun tonilito olacaiktir.

{3} Geminln, Kaide 3 ve 4 te tarif edilen V, V., 4, N, veya Nz gibi nitelik-
lerinde degigiklik yapilinasm veya bu kaldenin {(2) paragrafinda belirtilen 8zel ylk-
leme simrmmds geminin yaptifn seferlerin ticari karakterindeki tadilat dolayisile de.
Eiglklik yapilmas ve bu defigiklifin Kaide 4 hilklmlerine gtre tayln edilmig net to-
nilitosunda bir azalmayr intac etmeal halinde, ylirlirliiktek! belgesinin dfizenlendigi
tarihten on ili ay gegmeden tayin edilen net tontlatosu fle ilgill yeni bir Milletlerara-
m Tonilito Belgesi (1069) dizenlenmeyecektir; su kadar ki, bu hilklm agafrdaki hai-
lerde uygulanmayacaktir :

{a} Geml, bagka bir Devietin bayragina xeémlase.

(b} Geml, ylikleme smunmn defigmesinl gerektirecek, st yapr gikanimas
gibi, idare’nin girlsine gbre bilyilk bigilde tadilAt gegirmigse,

(¢} Hae naklivati gibi, 8zel hallerde biiyllk sawnida yataks:z yoleu tagunakta
kullanilan yoleu gemilerine.

Kaide &
Hacimlerin Hesaplanmas

(1) Gros ve net tonilito hesabipa dahil bulunan biitin hacimler izolasyon ve
benzerl tertibat dikkate alinmakeizmn, madeaden yspinug gemilerde dig kaplamamn

veya bilnyevi gevre levhalarnmn l¢ yilzleri srasinda, bagka malzemeden yapil-
iy gemilerde ise kaplamamn dig yiizeyl veva bilnyevi cevre yilzeyinin ig kenan ara-
mnda Olglilecektlr.

(2) Ek lsimlarin hacimleri toplam hacme dahil edilecektlr.
(3) Denize agtk yerlerin hacimleri, toplam hacmin dugnda birakilabilecektir,

KRalde 7
Olgme ve Hesaplama

(1) Hacimierin hesaplanmasinds kullanilan tekmil Slclilerde santimetreye ve-
ya kadem'in oniki'de biri'me en yalon deferler ahnacaktir,

(2) Hacimler, flgili yer igin genel olarak kabul edilen ve dofrulugu fdarece katule
gayan usullerle hesaplapacaktir,

(3) Hesaplama, ¥olayhkla kontrolunu milmiiin nlinak Uzere kafi deracede
detayh olacaktir,
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" EK: a2
KAIDE 3 VE 4 (1) DE BELIRTILEN
K, VE K, KATSAYILARI

V veya V., = metreklip olarak hacimler

Vveya K veya Vwveya K veya Vveya K,veyva Vvera K, vers
Ve K Ve K, V. K \E K

0.2200 45,000 02931 330,000 0.3104 670,000 0.3183
0.2260 50,000 0.2040 340,000 0.3106 630,000 03168
0.2295 55,000 0.2048 350,000 03109 690,000 03168
0.2320 60,000 0 2958 360,000 03111 700,000 0.3169
02340 65,000 0.2963 370,000 0.3114 710,000 0317

0.2358 70,000 0.2989 380,000 0.3116 120,000 oMl
0.2369 75,000 0.2075 390,000 03118 730,000 0317
0.2381 80,000 02981 400,000 0.3120 740,000 03174
0.2381 85,000 0.2986 410,000 0.3123 750,000 0.3175
0.2400 50,000 0.2991 420,000 0.3128 760,000 03176
0.2460 85,000 0.2996 430,000 03127 70,000 0N
0.2495 100,000 0.3000 440,000 03128 780,000 03178
0.2520 110,000 0.3008 450,000 0.3131 790,000 C.3180
0.2540 120,000 0 3016 460.000 0.3133 300,000 03181
0.2556 130,000 0.3023 470,000 03134 810,000 03182
0.2569 140,000 03029 480,000 0.3136 820,000 03183
0.2581 150,000 0.3035 490,000 03138 830,000 03184
0.2591 160,000 03041 500,000 0.3140 840,000 03185
0.2600 170,000 03046 510,000 03142 850,000 0.3186

£§8853

§8czz32ssdtsenzes

2 0.2660 180,000 0.3051 520,000 0.3143 840,000 ¢3187
3000  0.2605 190,000 0.3056 530,000 0.3145 870,000 0.3108
4000 62720 200,000 (.3060 540,000 0.3146 880,000 03189
5000 02740 210,000 0.3064 550,000 0.3148 880,000 0.31%0

6,000 02756 220,000 0.3068 560,000 0.3150 900,000 ¢.3191
7000  0.2769 230,000 0.3072 570,000 03151 910,000 C.3192
8,000 0.2781 240,000 G 3076 580,000 0.3153 920,000 03193
2,000 02791 250,000 0.3080 590,000 0.3154 930,000 0.3194
10000 02800 260,000 0.3083 600,000 0.3158 540,000 0.3195
15000  0.2635 270,000 0.3086 610,000 03157 950,000 0.3198
0,000 02860 280,000 .3089 620,000 0.3158 940,000 03198
25,000 0.2880 290,000 0.3092 630,000 0.3180 870,000 02197
30,000  0.2395 300,000 G.3095 840,000 0.3161 280,000 0.3198
35000 0.2809 310,000 0.3098 650,000 0.3163 990,000 03198
40,000  0.2820 320,000 0.3101 660,000 0.316¢ 1,000,000 0.3200

V veya V_nin ara degerleri i¢in K, veya K, katsayilan enterpolasyon yolu Qe
elde edilecektir,
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BELGE
MILLETLERARASI TONILATO BELGESI (1969)
(Resmi damga)

1969, Gemilerin Tonilatolarim Olgme Milletleraras: $tzlesmesi hiikiimlere gbre, kendisi

bakimundan Stzlesmenin

................................................ 19............ tarihinde yiiriir-
lige girdigi

(Memleketin tam olarak resmi adi)
Hilkiimetinin yetkisi altinda

(1969, Gemilerin Tonilatolarim Olgme Milletlerarast Sozlesmesi geregince lanin-

m§ bulunan yetkili sahis veya tegkilétin tam olarak resmi adi)
tarafindan tanzim edilmistir,

Geminin ady Taninma isareti Baglama Liman: Tarih (*)

[

(*) Geminin omurgasimn konuldugu yahut benzer bir insa safhasmda bulun-
dugu (Madde 2 (6)). veya biylik blclide tadilat yamldifn (Madde 3 (2) (b)) tarih,

ANA BOYUTLAR

Geminin
ortasinda’ Ust giiverteye kadar
Boy {Madde 2 (8))  Geniglik (Madde 2 (3)) kalip derinligi (Kaide 2 (2}

GEMININ TONILATOLARI
GROS TONILATO
NET TONILATO

Geminin tonilatolari, 1969, Gemilerin Tonilétolarmm Olcme Milletleraras) Stz
lestnesi hitklimleri gerefince teshit edildigi tastik olunur,

................................... da ......coceeeeeeees... tarihinde dilzenlenmisgtir,
(Belgenin diizenlendigi yer) (Ddlizenlendifi tarih)

(Belgeyi dilzenleyenin resmi imzas1 ve/veya diizenleyen makamin miihiirii)
Sadece imza edilmigse agafndaki paragraf eklenecektir.

AgaEida imzas: bulunan, bu belgenin dilzenlenmesi bususunda sozil edilen Hilkil-
metin tam yetkisini haiz bulundugunu beyan eder.

(Imza)
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TONILATOYA DAHIL EDILEN YERLER

GROR TONILATO NET TONLLATO
Yerl Adr Mevkil Boyu Yerin Ad Mevidi Boyu
.Glvertealty

YOLCU SAYISL
(Kaide 4 (1))

8 den fazla yatma yer! bulunmayan XKa-

maralardaki yoley saywst . . .. . sr e
Diger volculann sayist ., . ... .. ‘as
HARIC TUTULAN YERLER KALIP SUCEKMI
(Kailde 2 (5 (Kalde 4 (2))
Yukandaki listede belirtilenlerden to-
nilito dum biralolan kapali yerlerin hi-
zasina {x) igareti konulacaktir.
Ik Slgmenin yapildiZa tarth Ve YET ... .........cccccimimiiiinninsis e e
Bu son blgmenin yapildifn tasih V& WP ... . enseraren e ter
NOT :
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TAVRIYELER
Konferans tarafindan agagidakl tavsiyeler kabul edilmigtir:

TAVSIYE 1

1969. Gemilerin Tonilitolurun Olgme
Milletlerarasy Sozlegmesi'nin Kabulii

Konferans, Hitkllmetlerin 1889, Gemilerin Tonilitolarm Olgme Milletleraram
Spzlegmesi'ni miimkiin oldugu kadar erken bir tarihte kabul etmelerini tavaiye eder.

TAVSIYE 2

Grog ve Nel Tonilétolarin Hullamlmoas

Kounferans, 1969, Gemilerin Tonilitolarim Olgme Milletlerarasy Stzlegmesl hil-
ktmlerine gore tayin edilmiy bulunan gros ve net toniltolarin, bu terimlerin kul-
anldigl siézlegme, kanun ve kaidelerde muadil olarak kullamimesinin ve aymi  za-
manda ticaret gemilerinin billyllklikleri ve faydah kapasitelerd ile igill istatistik-
lerde esays alinmasimn kabulfinil tavsiye eder. ilivetem, mevcut tonilato dlgme sls-
teminden Stzlegmenin getirdifi yeni sisteme gecigin deniz tammacihg ile liman ig-
lemlerinin ekonomisi ilzerinde milmkin mertebe az tepkiye sebep olmasi geregini
dikkate alarak Konferans, tonilitolan rilsum tahsiline esas olarak kullanan fkit Hu-
kilmetlerin, liman igletmelerinin ve blitdn difer tegekkilllerin halihazir uygulamala-

mnn @E 2ltinda hangi muadilin en uygun olacaghm dikkatle gbzden gecirmelerini
tavsiye eder.

TAVSIYE 3§
Terimlerin Tarifinin Yeknesak
Tefsiri

Konferans, 1868, Gemilerin Tonildtolarim &lgcme Milletleraras: Stzlegmesi'nde
kullamlant <uzunluks, «genigliks, cyoleus, ve chava gecmez» gibi baz terimlerin ta-
riflerinin, HikUmetleraras: Denizcilik tstigari Tegkilaty {IMCO) na mevdu diger
sdzlegmelerdekllerie aym anlamda oldugunu kabul ederek, Akit HilkGmetlerin bu gibl
sbzlegmelerde kullantlan terimlerin ayni gekilde tarifini ve devaml olarak aym tarzda
tefsirini saflamak igin tedbirler almalarim tavsiye eder.

FINAL ACT OF THE INTERNATIONAL CONFERENCE

ON TONNCGE MEASUREMENT OF SHIPS, 1089

1. Recognizing that the esgtablishment of a universal system of tonnage
measurement for ships engaged on international voyages should constitute an im-
portant contribution to maritime transport, a Conference was held in London from
27 May to 23 June 1849, upon the invitation of the Inter - Governmental Maritime
Consultative Organization, for the purpose of drawing up an International Convention
on Tonnage Measurement of Shipa,

2. The Governments of the following States were represented by delegati-
ons at the Conference ;

Argentina Indonesia
Australia Ireland
Belgium Israel
Brazil Italy
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Bulgaria
Cameroon

Canada

China, Republic of
Czechoslovakla
Denmark

Federal Republic of Germany
Finland

France

Ghana

Greece

Guatemala
Iceland

India

Portugal

South Afriea
Spain

Sweden
Switzerland

Union of Soviet Socialist
Republies

Sayfa : 46 RESM! GAZETE
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Japan

Korea, Republle of
Huwalit

Liberia

Malagasy Republic
Mexico

Netherlands

New Zealand

Nigeria

Norway

Pakistan

Peru

Philippines

FPoland

United Arab Republie
United Kingdom
United tSates of America
Venezuela

Viet - Nam, Republi¢ of
Yugoslavia

3., The Governments of the following States were represented at the Con-

ference by observers :

Barbados
Cambodia
Holy Sea
Hong Xong

Irag
Jordean
Thalland

4. The following non - governmental organizations were represented at the

Conference by observers :

International Association of Ports and Harbors

International Chamber of Shipping
International Shipping Federation

Permanent International Association of Navigation Congiesses.

5. The Suez Canal Authority and the Panama Capal Company were also

represented at the Conferemce hy ohservera.

8. Admiral Edwin J. Roland (United Btates of America) was alected Pre-

sident of the Conference,

7. Mr, W, Mlewski (Poland), Captain R. J. R. de Mattog (Brazil), Mr. Y. 8,
Kasbekar (India) and Mr, Y. K. Quartey (Ghana) were elected Vice - Presidents

of the Conference.

8, The Secretary General of the Conference was Mr. Colin Goad (Secretary -
General of the Organization); the Deputy Secretary - General of the Conference was
Mr, Jean Queguiner (Deputy Secretary-General of the Organization); and the Exe-
cutive Secretary of the Conferance was Mr. V. Nadeinskl (Secretary of the Mari-

time Safety Committee of the Organization).
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9. The Conference established four Committees for the saccomplishment
of its work :

General Committee

Chairman : Mr. R. Vancraeynest (Belgium)

Vice - Chairman : Dr. P. Wikolic (Yugoslavia)
Technical Conimittee

Chalrman : Mr. L. Spinelll (Italy)

Vice - Chalrman : Mr. P. Erlksson (Sweden)
Drafting Committee

Chairman ; Mr. W. J. Madigan (United Kingdom)

Vive - Chairman : Mr. N. I. Glukhov (Union of Soviet

Soclalist (Republics)
Credentlals Committes
Chairman : Mr. A. vor der Becke (Argentina)
Vice - Chairman : Mr. I. C. Edet (Nigerla)

10. The documentation of the Conference, used as a basis for its discussions,
inciuded three proposals for a universal system of tonnage measurement, each con-
slsting of a draft text of a Convention with annexed Regulations and Toanage Cer-
titicate prepared by the Maritime Safety Committee of the Organlzation, together
with commments thereon submitted by various Governments and additional proposals
by Governments.

11. As a result of its deliberations, as recorded in the records and reports
of the Committees and in the records of the Plenary sessions, the Conference pre-
pared and opened for signalure and accession the Imtermational Convention on Tom-
nage Measurernent of Ships, 1969,

12. The Conference adopted three Recommendations arising from its de-
literations, These Recommendations relate to:

(1) Accepiance of the International Conventlon on Tonnage Measurement
of Shlps, 1868,

(2) Wses of gross and net tonnages.
(3) Uniform interpretation of deflnitions of terms.

13. The text of this Firal Act. belpg in a single original in the English,
French, Russian and Spanish languages, together with the attached texts of the
International Convention on Tonhage Measurement of Ships, 1869 und of the Re-
commendations of the Conference, which are In the English and French languages
shall be deposited with the Inter - Goveramental Maritime Consultative Organlzation.
Officlal translatiors of the attached Convention and Recommendations shall be pre-
pared in the Russlan and Spanish languages and shall be deposited together with this
Finsal Act, The Secretary - General of the Organization shall send a certified copy of
this Final Act and, when they have been prepared, certified copies of the official trans-
lations of the Convention and the Recommendations, to each of the Governments Invi-
ted to be represented at this Coaference.

IN WITNESS WHEREQF the undersigned have aftixed their sigmatures to
this Final Act.

DONE AT LONDON this twenty - third day of june one thousard nine hund-
red and sixty - nine.
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ATTACMENT 1

INTERNATIONAL CONVENTION ON
TONNAGE MEASUREMENT OF SHIPS, 1969

The Contracting Governments,

DESIRING to establish uniform principles and rules with respect 1o the deter-
mination of toonage of ships engaged on international voyages;

CONSIDERING that this end may best be achieved by the conclusion of a
Convention;

HAVE AGREED as follows :

ARTICLE 1
General Obligation under the Convention
The Countracting Governments undertake fo give effect to the provisions of
the present Convention and the Annexes hereto which shall constitute an integral
part of the present Conmvention. Every reference to the present Convention constitu-
tes at the same time a reference to the Annexes.

ARTICLE 2
Delinitions
For the purpose of the present Convention, unless expressly provided other.
wise :
(1) «Regulations» means the Regulations nannexed to the present Conven-
tion;

(2) <Administration: means the Guvernment of the State whose flag the
ship 13 flying;

(3) «nternational veoyage» means a sea voyaze from a country to which the
present Conventlon applies to a port outside such country. or conversely, For this
purpose, every territory for the international relaticns of which a Contracting Go-
vernment is responsible or for which the United Nations are the administering aut-
hority 1s regarded as a separate country;

(4) «gross tonnage» means the measure of the overall size of a ship deter.
mined in accordance with the provisions of ihe present Convention;

(3) «net tonnage»' means the measure of the useful capacity of a ship de-
termined in accordance with the provisions of the present Convention;

(8) <«new ship> means a ship the keel of which is laid, or which is at a si-
milar stage of construction, on or after the date of coming into force of the present
Convention;

{T) «existing ship» means a ship which is not a new ship;

(8) «lengths means 96 per cent of the total length on & waterline at 85 per’
cent of the least moulded depth measured from the top of the keel, or the length from
the fore side of the stem to the axis of the rudder stock on that waterline, if that
be greater. In ships designed with a rake of keel the waterline on which this length
is measured shall be parallel to the desgned waterline;

{9) <«Organlzation» means the Inter - Governmental Maritime Consultative
Organization,

ARTICLE 3
Application

(1} The present Convention shall apply to the following ships engaged on in~
ternational voyages:
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(a)  ships registered in countries the Governments of which are Contracting
Governments;

(b} ships registered in territories to which the present Conventlon s exten-
ded under Article 20; and

(c) unregistered ships fiying the flag of a State, the Government of which
is a Contracting Government.

(2) The present Convention sahll apply to:

{a) new ships;

(b} existing ships which underge alterations or modifications which the
Administration deems to be a substantial variation in their existing gross tonnage;

() existing ships if the owner 20 requests; and

{(d} all existing ships, twelve years alter the date on which the Convention
comes Into force, except that such ships, apart from those mentioned in (b) and (¢)
of this paragraph, shall retain thelr then existing tonnages for the purpose of the
application to them of relevant requirements under other existing International Con-
ventions,

(3) Existing ships to which the present Convention has been applied in ac-
cordance with sub-paragraph (2) (e} of this Article shall not subsequently have
their tonnages determiped in accordance with the requirements which the Adminiat-

ration applied tc ships on interbational voyages prior to the coming info force of
the pregent Convention

ARTICLE 4
Exceptions

(1) The present Convention sahll not apply to:

(a} ships of war; and

{b) ships of less than 24 metres {79 feet) in ledgth,

{2) Nothing herein shall apply to ships solely navigating :

(a) the Great Lakes of North America and the River 8t. Lawrence aa far
eaat as a rhumb line drawn from Cap des Rosiers to West Point, Antleost! Island,
and, on the north side of Anticost! Island, the meridlan of longitude 63° W;

{b) the Caspiap 8ea; or

(e} the Plate, Parana and Uruguay Rlvers as far east a3 a rhumb line drawp
between Punts Rasa (Cabo San Antonio), Argentina, and Punta del Este, Urupuay.

ARTICLE &
Porce Majeure
(1) A ship which is not subject to the provisions of the present Convention
at the time of its departure on any voyage shall not bescome subject to such pro-

visions on account of any deviation from its intended voyage due to stress of weather
or any other cause of force majeure.

(2) In applying the provisiens of the present Conventlon, the Contracting
Governments shall give due consideration to any deviation or delay caused to any
ship owing to stress of weather or any other canse of force majeure.

ARTICLE &
Determination of Tonnages
The determination of grosa and net tonnages shall be carried out by the Ad-
ministration which may, however, entrust such determination either to persons or
organizations recognized by it. In every case the Administration concerned ghall ac-
cept full responsibility for the determination of grozs and net tonnages.
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ARTICLE 17
Issue of {ertificate
(1) An International Tonnage Certificate (1968) shall be issued to every
ship, the gross and net tonnages of which have been determined in accordance with
the present Convention.
{2} Such certificate shall be issued by the Administration or by any person

or organization duly authorized by it. In every case, the Administration shall assume
full responsibilty for the certificate.

ARTICLE 8
Issue of Certlificate by another Government

(1) A Centracting Government may, at the request of another Contracting
Government, determine the gross and net tonnages of a ship and issue or authorize
the issue of an intermational Tonnage Certificate (1989) to the ship in accordance
with the present Convention,

(2) A copy of the certificate and a copy of the calculations of the tonnages
ghall be transmitted as early as possible to the reguesting Government.

(3) A certificate so issued shall contain a statement to the effect that it
has been issued at the request of the Government of the State whose flag the ship is
or will be flying and it shail have the same validity and receive the same recognition
as a certificate issued under Article 7.

(4) No International Tonnage Certificate (1969) shall be issued to a ship

which is flying the flag of a State the Government of which is not a Contracting Go-
vernment.

ARTICLE ¢
Form of Certificate
(1) The certificate shall be drawn up in the official language or languages of

the issuing country. If the language used is neither Enclish nor French, the text
shall include a translation into one of these languages,

(2} ‘The form of the certificate shall correspond to that of the model given
in Annex II.

ARTICLE 10
Cancellation of Certificate

{13) Bubject to any exceptions provided in the Regulations, an International
Tonnage Certificate (1969) shall cease to be valid and shall be cancelled by the Ad-
ministration if alterations have taken place in the arrangement, construction, ca-
pacity, use of spaces, total number of passangers the ship is permitted to carry as
indicated in the ship’s passenger certificate, assigned load line or permitted draught
of the ship, such as would necessitate an increase in gross tonnage or net tonnage,

{2} A certificate issued to a ship by an Administration shall cepse to be
valid upon transfer of such a ship to the tlag of another State, except as provided in
paragraph (3) of this Article.

{3y Upon transfer of a ship to the flag of another State the Government of
which is a Contracting Government, the International Tonnage Certificate (1969)
shall remain in force for a period not exceeding three months, or untl) the Administ-

ration issues another International Tonnage Certificate (19689} to replace it, whic-
hever is the earlier.
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The Contracting Government of the State whoae flag the ship was flying hit-
herto shall transmit to the Administration as soon as possible after the transfer takes
place a copy of the certificate carried by the ship at the time of transfer and a
copy of the relevant tonnage caleulations.

ARTICLE 11
Acoveplance of Certificeie
The certificate issued under the authority of a Contracting Government in
accordance with the present Convention shall be accepted by the other Contracting
Governments and regarded for all purposes covered by the presemnt Conventlon as
having the same validity as ceriificates issued by them.

ARTICLE 12
Inapgction

{1) A ship flylng the flag of = State the Government of which 1z a Contrac-
ting Government shall be subject, when in the ports of other Contracting Govern-
ments to Inspection by offlcers duly authorized by such governments. Such Inspection
shall be limited to the purpose of verifying :

(a) that the ghip Is provided with a valid International Tonnage Certificate
(1969); and

{b) that the main characteristics of the ship correspond to the data given in
the certificate.

(2) In no ease shall the exercise of such inspeciion cause any delay to the
ship,

{3) Should the inspection reveal that the main characteristics of the ship dif-
fer from those entered on the Internsational Tonpage Certificate (1969) so as to lead
to an increase in the gross tonnage or the net tonnage, the Government of the State
whose Tlag the ship is flying ahall be informed without delay.

ARTICLE 13
Privileges
The privileges of the present Conventlon may not be claimed in favour of any
ship unless it holds & valid cecrilficate nnder the Convention.

ARTICLE 14
Prior Treaties, Conventions and Arrangements

(1} Al other treaties, conventions and arrangementa relating to Tonnage
matters at present in force between Governments Partles to the present Convention
shall continue to have full and complete effect during the terms thereof as regards :

{(a) ships to which the present Convertion does not apply; and

(b} ehlps to which the present Convention applies, in respect of matters for
which it has not expressly proviged

(2) To the extent, however, that ouch treaties, conventlons or arrangements

conflict, with the provistons of the present Convention, the provisions of the present
Convention shall prevail,

ARTICLE 16
Communication of Informalion

The Contracting Governments undartake to communicate to and deposit with
the Organization :

(a} a sufficlent number of specimens of their certificates issued under the
provisions of the present Corvention for cirmuletion to the Contracting Governments;
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{(b) the text of the laws, orders, decrees, regulations and other msfralents
which shall have been promulgated on the various matters within the scope of the
present Convention: and

¢} a list of non-governmental agencles which are authorized to act in their
behalf In matters relating to tonmages for circulation to the Contracting Govern-
menta.

ARTICLE 16
Signature, Acceptance and Accession

(1) The present Convention shall remain open for sighature for six meonths
from 23 June 1968, and shall thereafter remain open for accession. Governments of
States Members of the United Nations, or of any of the Specialized Agencies, or of,
the International Atomic Energy Agency, or parties to the Statute of the Interna-
tional Court of Justice may hecome Parties to the Convention by;

{a) slgnature without reservation as to acceptance;
(b) algnature subject to acceptance followed by acceptance; or
(c) acceasion.

{(2) Acceptance or accession shall be effected by the depoait of an instrument
of aoceptance or accession with the Organization.

The Organization shall inform all Governments which have signed the present
Convention or acceded to it of each new acceptance or accesslon and of the date of
its deposit. The Organization shall also inform all Governments which have already
signed the Conventlon of any signature effected during the six months from 23 June
1949,

ARTICLE 17
Coming into Force

(1) The present Ccnvention shall come into force twenty-four months after
the date on which net less than twenty-five Governments ‘of States the combined
merchant fleets of which consitute not less than gixty-five per cent of the pross
tonnage of the world’s merchant shipping have signed without reservation as to accep-
tance or deposited instruments of acceptance or accession in accordance with Article
16. The Organization shall inform all Governments which have signed or acceded to
the preaent Convention of the date on which it comes into force,

(2) For Governments which have deposited an instrument of acceptance of
or decesslon to the present Convention during the twenty-four months menticned
in paragraph (1) of this Article, the acceptance or accession shall take effect on the
coming Iinto force of the present Convention or three months after the date of deposit
of the instrument of acceptance or accession, whichever is the later date,

(8) For Governments which have deposited an instrument of acceptance of
or acceasion to the present Convention after the date on which it comes jnto foree,
the Convention ghall come into force three months after the date of the deposit of such
instrument.

{4) After the date on which all the measures required to bring an amendment
to the present Convention into force have been completed, or all necessary aeceptances
are deemed to have been piven under subparagraph (b) of paragtaph {2) or Article
18 in cagze of amendment by unanimous acceptance, any instrument of acceptance or
accesslon deposited shall be deemed to apply to the Convention as amended,
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ARTICLE 18
Amendments

(1) The present Convntion may be amended upon the proposal of a Contrac.
ting Government by any of the procedures specified in this Article.

(2} Amendment by unanimous acceptance :

{a} Upon the request of a Contracting Government, any amendment proposed
by it to the present Convention shall be communicated by the Organization to ail
Contracting Governments for consideration with a view to unanimous acceptance.

(b) Any such amendment shall enter into force twelve months after the date
of its acceptance by all Contracting Governments unless an earller date i3 agreed
upon. A Contracting Government which does not communicate its acceptance or
rejection of the amendment to the Organization within twenty-four months of
its first communication by the latter shall be deemed to have accepted the amendment.

(3) Amendment after consideration in the Organization :

(a) TUpon the request of a Contracting Government, any amendment proposed
by it to the present Convention will be considered in the Organization. If adopted by
a majority o_f twe-thirds of those present angd voting in the Maritime Safety Committee
of the Orgenization, such amendment shall be cofmmunicated to all Members bf the
Organization and all Contracting Governments at least six months prior to its consi-
deration by the Assembly of the Organization.

(b) If adopted by & two-thirds majority of those present and voting in the
Assembly, the amendment shall be communicated by the Organization to all Contrac-
ting Governments for their acceptance.

(¢) Such amendment shail come Into force twelve months after the date on
which it is accepted by two-thirds of the Contracting Governments. The amendment
shall come into force with respect to all Contracting Governments except those which,
before it comes into force, make a declaration that they do not accept the amendment,

(d) The Assembly, by a two-thirds majority of those present and voting, ine-
luding two-thirds of the Governments represented on the Maritime Safety Committee
and present and voting | n the Assembly, may propose a determination at the time of
its adoption that an amendment is of such an important nature that any Contracting
Government which makes a declaration under sub-paragraph (c) of this paragraph
and which does not accept the amendment within a period of twelve monthse after it
comes into force, shall cease to be a party to the present Comvention upon the expiry
of that period. This determination shall be subject to the prior acceptance of two -
thirds of the Contracting Governments.

(e} Nothing in this paragraph shall prevent the Contracting Government
which first proposed action under this pragraph on an amendment to the present
Convention from taking at any time such alternative action as it deems desirable in
accordance with paragraphs (2} por (4) of this Article.

(4} Amendment by a conference :

{a) Upon the request of a Contracting Government, concurred in by at least
one-third of the Contracting Governments, a conference of Governments will be con-
vened by the Organization to consider amendments to the present Conventlon.

(b} Every amendment adopted by such a conference by a two thirds majority
of those present and voting of the Contracting Goverhments shall be communicatad
by the Orggianization to all Contracting Governments for their acceptance.
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(¢) Such amendment shall come jinto force twelve months after the date on
which it is accepted by two-thirds of the Contracting Governments. The amendment
shall come into force with respect to all Contracting Governments except those which,
before it comes into force, make a declaration that they do not accept the amendment.

(d) By a two-thirds majority of those present and voting, a conference con-
vened under sub - paragraph (a) of this paragraph may determine at the time of its
adoption. that an amendment i8 of such an important nature that any Contracting
Government which makes a declaration under sub-paragph (c¢) of this paragraph, and
which does not accept the amendment within a period of twelve months after it comes
into force, shall cesse to be a party to the present Convention upon the expiry of
that period.

(5) The Organization shall inform all Contracting Governments of any amend-
ments which may come Into force under this Articie, together with the date on which
each such amendment will come into force,

{6) Any acceptance or declaration under this Article shall be made by the
deposit of an instrument with the Organization which shall notify aill! Contracting
Governments of the receipt of the acceptance or declaration.

ARTICLE 19
Denunciation
{1) ‘The present Convention may be denounced by any Contracting Govern-
ment at any time after the expiry of five years from the date on which the Conven-
tlon comes into force for that Government.

(2) Denunciation shall be effected by the deposit of an Instrument with the
Organization which shall inform all the other Contracting Governments of any such
denunciation received and of the date of its receipt.

(3) A denunciation shall take effect one year, or such longer period as may be
specified in the Instrument of denunciation, after its receipt by the Organization,

ARTICLE 20
Terriiories

(1) (a) The United Nations, in cases where they are the administering aut-
hority for a territory, or any Contracting Government responsible for the international
relatlons of 3 teritory, shall as soon as possible consult with such teritory of take
such measures as may be appropriate in an endeavour to extend the present Conven-
tion to that territory and may at any time by notification in writing to the Organiza-
tion declare that the present Convention shall extend to such territory.

(b) The present Convention shall, from the date of receipt of the notification or
from such other date as may be specified in the notification, extend to the territory
named therein.

{2} (a) The United Nations, or any Contracting Government which has made
a declaration under sub - paragraph (a} of paragraph (1) of this Article at any time
after the expiry of a period of five years from the date on which the Convention has
been 80 extended to anby territory, may by notification in writing to the Organization
declare that the precent Convention shall cease to extend te any such territory named
in the notification.

(b} The present Convention shall cease to extend to any territory mentioned
in such notification one year, or such longer period as may be specified therein, after
the date of receipt of the notification by the Organization.
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(3) The Organization shall inform all the Contracting Governments of the
extension of the present Convention to any territories under paragraph (1) of this
Article, and of the termination of any such extemsion under the provisions of parag-
raph (2) stating in each case the date from which the present Convention has been
or will cease to be so extended.

ARTICLE 21
Deposit and Registration

(1) The present Convention shall be deposited with the Organization and the
Secretary - General of the Organization shall transmit certified true copies thereof to
all Signatory Governments and to all Governments which accede to the present Con-
vention,

(2) As soon as the present Convention comes into force, the text shall be
transmitted by the Secretary - General of The Organization to the Secretariat ot
the United Nations for registration and publication, in accordance with Article 102
of the Charter of the United Nations.

ARTICLE 22
Languages
The present Convention iy established in a single copy in the English and
French languages, both texts being equally authentic. Official translations in the
Russian and Spanish languages shall be prepared and deposited with the signed ori-
ginal,

IN WITNEES WHEREOF the undersigned being duly authorized hy their
respective Governments for that purpose have signed the present Convention.
DONE AT LONDON this twenty - third day of June 1963

ANNEX 1
REGULATIONS FOR DETERMINING
GROSS AND NET TONNAGES OF SHIPS
Reguiation 1
General
(1) The tonnage of a ship shall consist of gross tonnage and met tonnage.
{2) The gross tonnage and net tonnage shall be determined in accordance
with the provislons of these Regulations

(3) The gross tonnage and the net tonnage of novel types of craft whose
constructional features are such as to render the spplication of the provisions of
these Regulations unreasonable or impracticable shall be as determined by the
Administration. Where the tonnage is so determined, the Administration shall com-
municate to the Organization details of the method used for that purpose, for
circulation to the contracting Govermments for their information.

Regulation 2
Definitions of Terms used in the Anneres
(1) Upper Deck
The upper deck is the uppermost complete deck exposed to weather and sea.
which has permanent means of weathertight closing of all openings in the weather
part thereof, and below which all openings in the sides of the ship are fitted with
permanent means of watertight closing.

In a ship having a stepped upper deck, the lowest ime of the exposed deck and
the continuation of that llne parallel to the upper part of the deck is taken as the
upper deck.
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(a) The moulded depth Is the vertical distance meagured from the top of the
keel to the underside of the upper deck at side. Tn wood and composite ships the
distance 18 measured from the lower edge ©f the keel rabbet. Where the form at the
lower part of the midship section is of a hollow character, or where thick garboards
ate fitted, the distance is measured from the point where the line of the flat of the
bottom continued inwards cuts the side of the keel

(b} In ships having rounded gunwales, the moulded depth shall be measured
to the point of intersection of the deck and side shell plating, the lines extending as
though the gunwales were of angular design.

(¢} Where the upper deck i3 stepped and the raised part of the deck extends
over the point at which the moulded depth is to he determined, the moulded depth
shall be measured to a line of reference extending from the lower part of the deck
along o line paralle! with the raised part.

(3) Breadth

The breadth is the maximum breadth of the ship, measured amidships to the
moulded line of the frame in a ship with a metal shell and to the outer surface of
the hull In a ship with a shell of any other material

{(4) Enclosed Spaces

Enclosed spaces are all those spaces which are bounded by the ship's hull, by
fixed or portable partitions or bulkheads, by decks or coverings other than permanent
of movable awnings. No break in a deck, nor any opening {n the ship’s hull, in a deck
ot {n a covering of a space, or in the partitions or bulkheads of a space, nor the
absence of a partitition or bulkhead, shall preclude a space from being Included in
the enclosed space.

(5) Excluded Spaces

Notwithstanding the provisions of paragraph (4) of this Regulation, the spaces
referred to In subparagraphs {a) to (e) Inclusive of this paragraph shall be called
excluded spaces and shall not be included in the volume of enclosed spaces, except
that any such space which fulfils at least one of the following three conditions shall be
treated as an enclosed space:

-

—- the space s fitted with shelves or other meang for securing cargo or stores;

— the openings are fitted with any means of closure;

— the construction provides any possibility of such openings being cloged :

(a) (i) A space within an erection opposite an end opening extending from
deck to deck except for a curtain plate of a depth not exceeding by more than 25
millimetres (one inch) the depth of the adjolning deck beams, such cpening having a

breadth equal to or greater than 90 per cent of the breadth of the deck at the line
of the opening of the space

This provision shall be applied so as to exclude from the enclosed spaces only
the space between the actual end opening and a line drawn parallel to the line or face
of the opening at a distance from the opening equal to one half of the width of the
deck at the lne of the opening (Figure 1 in Appendix 1).

(a) (ii) Should the width of the space because of any arrangement
except by convergence of the outside plating, hecome less than 80 per cent of the
bresdth of the deck, only the space between the line of the opening and a parallel
line drawn through the point where the athwartships width of the space
becomes equal to, or less than, 90 per cent of the breadth of the deck shall be excluded
from the volume of enclosed spaces (Figures 2, 3 and 4 in Appendix 1).
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(a) (lli) Where an interval which is completely open except for bulwarks of
open rails separates any two spaces, the excluslon of one or both of which s permitted
under sub - paragraphs (a) (i) and/or (a) (ii), such exclusion shall not apply if the
separation between the two spaces iz less than the least half breadth of the deck in
way of the separation (Figures 5§ and @ in Appendix 1).

(b} A space under an overhead deck covering opem to the sea and weather,
having no other connexion on the exposed sideas with the body of the ship than the
stanchions necessary for its support. In such a space, open rails or a bulwark and
curtain plate may be fitted or stanchions fitted at the ship's side, provided that the
distance between the top of the ralls or the bulwark and the curtain plate iz not less
than 0.75 metres (2.5 feet) or one - third of the height of the space, whichever ise the
gretater (Flgure 7 in Appendix 1).

{c) A space in a side - to - side erection directly in way of oppoaite =ide
openings not less in helght than 0.75 metres (2.6 feet) or one - third or the height of
the erection, whichever is the greater. If the opening In such an erection is provided,
on one side only, the space to be excluded from the volume of enclosed spacea shail be
limited inboard from the opening to & maximum of obe - half of the beardth of the
deck in way of the opening (Figure 8 in Appendix 1).

{d) A space in an erection immediately below an uncovered opening in the
deck overhead, provided that such an opening is exposed to the weather and the
epace excluded from enclosed spaces 1a Umited to the area of the opening (Figure 9
in Appendix 1).

(e} A recess in the boundary bulkhead of an erection which 13 exposed to the
weather and the opening of which extends from deck to deck without means of
closing, provided that the interior width is not greater than the width at the entrance
and its extension into the erection 13 not greater than twice the width of its entrance
(Figure 10 ln Appendix 1),

{8) FPassenger

A passenger {8 every person other than :

{a) the master and the members of the crew or other persons employed or
engaged In any capacity on board a ship on the business of that ship; and

(b) a child under one year of age.

{7) Cargo Spaces

Cargo spaces to be included in the computation of net tonnage are enclosed
spaces appropriated for the transport of cargo which 15 to be discherged from the
ship, provided that such spaces have been included in the computation of gross to-
nnage. Such cargo spaces shall be certified by permanent marking with the letters
CC (cargo compartment) to be so positioned that they are readily visible and not
to be less than 100 milimetres (4 inches) In helght.

(8) Weathertight

Weathertight means that in any sea conditlons water will not penetrate into
the ship.

Regulation 8
GQross Tonnage
The gross tonnage (GT) of a ship ahall be determined by the following for-
mula :
GT = KV

where : V = Total volume of all enclosed spaces of the ship in eubic metres,
K, = 0.240.02 Log,, V (or as tabulated in Appendix 2).
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Regulation 4
Net Tonnage
{1) The net tennage (NT} of a ship shall be determined by the following
formula :
NT = X, Ve (4d)2 4+ K, (N,+,),
(3D) { 10)
in which formula :
(a) the factor (4d)? shall not be taken as greater than unity;

(3D)
(b} the term K,V_ (4d}z shall not be taken as less than 0.25 GT; and
(3D}
{e} NT shall not be taken as less than 0.30 GT, and in which:
V. = total volume of Cargo spaces In cubic metres,
K, = 0.24 0.02 Log, V_ (or as tabulated in Appendex 3),
GT + 10.000

K,= 125
10.000

D = moulded depth amidships in metres as defined In

Regulation 2 (2),

d = moulded draught amidships in metres as ¢eflned In paragraph (2) of this
Regulation,

N, = number of passengers In cabins with not more than 8 berihs,

N, = number of other passengers,

N, + N, = total number of passengers the ship is permitted to carry as in-
dicated in the ship's passenger certificate; when N, + N, is less than 13, N, and N,
ghall be taken as zero,

GT = gross tonnage of the ship as determined in accordance with the provisi-
ons of Regulation 3.

(2) The moulded draught (d) referred to In paragraph (1) of this Regulation
shall be one of the following draughts :

(a) for ships to which the International Convention on Load Lines in force
applies, the draught corresponding to the Summer Load Line (other than timber load
lines} assigned in accordance with that Convention;

{h) for passenger ships, the draught corresponding to the deepest subdivizion
load line assigned In accordance with the Imternational Convention for the Safety of
Life at Sea In force or other internatienal agreement where applicable;

{e) for ships to which the International Convention on Load Lines does not
apply but which have haen assigned a load line in compliance with national require-
mernts, the draught corresponding to the summer load line so assigned.

(d) for ships to which no load line has been assigned but the draught of
which 15 restricted In eompliance with national requirements, the maximum permitted
draught;
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(e) for other ships, 75 per cent of the moulded depth amidships as defined

in Regulation 2 (2).

Regulation 5
Change of Net Tonnage

(1} When the characteristics of a ship such as V.V 4N, or N2 ap defined
In Regulations 3 and 4, are gltered and where such an alteratiop results in an incre-
ese in its pet tonnage as determired in accordance with the provisions of Regulation
4, the net tounage of th2 ship corresponding to the new characteristics shall be de.
termined and shall be applied without delay

(2) A ghip to which load lines referred to in sub- paragraphs (2) (a) and
(2) (b) of Regulation 4 are cor-irrently assigned shall be given only cne net tonnage
as determined in accordance with the provisions of Reguiation 4 and that tonbage
ghall be the tonnage applicable to the appropriate assigned load line for the trade
in which the ship Is engaged.

(3) When the characteristies of a ship such as V, V_d.N or N, as defined in
Regulations 3 and 4 are altered or when the appropriate assigned load line referred
to in paragraph (2) of this Regulation is altered due to the change of the trade in
which the ship is engaged, and where such an alteration results in a decrease in lta
International Tonnage Certificate {1969) incorporating the net tonnage so determined
current Certificate was issued; provided that this requirement shall not apply :
shall not be lssued until twelve months have elapsed fiom the date on which the
current certificate was Issued; provided that this requirement shall not apply.

(a) If the ship iIs transferred to the flag of another State, or

(b) if the ship undergoes alterations or modifications which are deemed by
the Administration to be of a major character, such as the removal of a superstruc-
ture which requires an alteratlon of the assigned load line, or

(¢} to passenger ships which are employed in the carriage of large numbers
of unberthed passengers in speclal trades, such, for example, ay the pilgrim trade.

Regulation &
Calculation of Volumes

(1) Al volumes Included in the calculation of gross and net tonnages shall
be measured, irregpective of the fitting of insulation or the like, to the inner slde of
the shell or structural boundary plating in ships constructed of metal, and to the
outer surface of the shell or to the loner side or structurat boundaty surfaces in ships
constructed of any other material,

(2) Volumes of appendages shall be inciuded in the total volume.

(3) Volumes of spaces open to the sea may be excluded from the total vo-
lume.
Regulation 7
Measurement and Calculation

(1) Al meapurement used in the calculatior of volumes shall be taken to
the nearest centimetre or one - twentlieth of a foot.
(2) The volumes sghall be calculated by generally accepted methods for the space
concerned and with an accuracy acceptable to the Administration.

£3) The calculation shall be sufficlently detailed to permit easy checking.
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APPENDIX 1
F:}urzs referred fo in ﬂqyu/dtfrbﬂ 2(s)

In the following figures: O-: excluded space

C z znclaosgd space

[ = space o be considered as an enclosed space
Hatched in parts to be Included as enclosed spaces.
B = breadth of the deck in way o} the opening.

[a shi ith ded the b th
meanied v infieated Jupuates, the breadth is

reg. 2(s) (a1} reg. 2(s¥a)(ii)
- e

- —

Fig. {

Fig: 3 Fig- 4
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APPENDIX 2
COEFFICIENTS [K, AND X, REFERRED TO
IN REGULATIONS 3 AND 4 (1)

Vor V, = Volumse in cubic metres

VorV¥., K,otK, VorV, K, orK, Verv, KoK, VorV, K ork,

10 02200 45000 0.2031 330000 03104 §70000 03165
20 02260 50000 02040 340000 0.3106 680000 0.3186
0 02295 85000 €.2948 350000 0.3109 690000 0.3168
40 023220 60000 0.2058 360000 03111 00000 0.3168
50  0.2340 65000 02063 370000 03114 710000 0.3170
60  0.2356 7000¢ £.2063 360000 03116 720000 03171
0 03369 15000 0.2975 300000 0.3118 730000 0311
80  0.2331 8000¢ 0.2081 400000 03120 140000 0.3174
80 02391 85000 0.2986 410000 0.3123 756000 03175
100 02400 80000 6.230 420000 03125 760000 0.3176
200  0.2460 95000 0.2096 430000 0.3127 770000 0317
300 02495 100000 0.3000 440000 0.3129 780000 03178
400  0.2520 116000 0.3008 450000 £.3131 790000 .3180
500  0.2540 120000 ¢.3018 460000 03133 800000 na1e1

600  0.2556 130000 0.3023 470000 0.3134 810000 caie
700 02569 140000 G.3029 480000 03138 820000 ¢.3183
800  0.2581 156000 0.3035 480000 0.2128 839000 0.3184
800  0.259) 180000 G.3041 500000 0.2140 840000 0.3183
1000  0.2600 170000 0.2040 510000 0.3142 850000 03188
2000  0.2660 180000 0.3051 520000 0.2143 350000 0.3187
3000 02685 180000 0.2058 530000 0.3145 870000 03188
4000 02720 200000 03060 540000 C.3146 850000 03189
5000 02740 210000 0.3064 550000 0.3148 890000 03190
6060  0.2758 220000 0.3058 560000 $.3150 200090 o318l
7000 02769 230900 0.30%2 STO00e 0.3151 910000 6.3192
6000 02781 240000 0.3076 580000 03153 $20000 03193
8000 02791 250000 £.3080 580000 53154 930000 0.3194
10000  0.2800 260000 0.3053 600000 03166 940000 03195
15000 02835 270000 0.3086 810000 £.3157 250000 03198
20000  0.2860 280000 0.5089 620800 0.3158 960000 03196
25000  0.288¢ 290000 02082 A20000 0.2160 876000 03107
30000  0.2895 000 0.3093 540000 0.3181 980000 0.3198
35000  0.2909 210002 0.2098 650000 0.3163 990000 0.3199
40000 02020 320000 03101 660000 0.3184 1000000 0.3200

Coefticlents K, or K, at Intermediate vaher of V' or V_ shall be obtained by N
near interpolation.
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ANNEX II
CERTIFICATE
INTERNATIONAL TONNAGE CERTIFICATE (1969)

(Official seal)
Jssusd under the provissions lof the International Convention jon Tonnage Measure
maent of Ships, 1969, under the authority of the Government of ..... ...cccoocociviieiiiirieene.

.......................................................................................................... GrraRayepiEi At

(full official designation of couniry)
for which the Convention came into force on

(full official designation of the icompetent person or organization recognized under
the provisions of the International Convention on Tonnage Measurement of Ships,
1969)

Distinctive
Name of Ship Number or Letters Port of Registry Date

(*) Date on which the keel was laid or the ship was at a similar stage of const-
ruction (Article 2 (6)), or date on which the ship underwent alterations or modifica-
tiong vf a major character (Article 3 (2) (b)), as appropriate,

MAIN DIMENSIONS

Moulded Depth amidships
Length Breadth to Upper Deck
(Article 2 (8)) (Regulation 2 (3)) (Regulation 2 (2)

THE TONNAGES OF 'THE SHIP ARE ;
GROS TONNAGE ... .. it tiean s
NET TONNAGE ... it eneerentinnnees
‘This is to certify that the tonnages of this ship have been determined in accor-

dance with the provisions of the International Convention on Tonnage Measurement
of Ships, 1969,

(signature of official issuing the certificate)
and/or
(seal of issuing authority)

11 signed, the following paragraph is to be added :
The undersigned. declares that he is duly authorized by the said Government to
issue this ce;tiﬁcate.

............................................................

{Signaturs)
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SPACES INCLUDED IN TONNAGE
GROS8S TONNAGE NET TONNAGE
Name of Name of
Space Liocatlon Length g Location Length
Underdeck e -—
NUMBER OF PASSENGERS
(Regulation 4 (1)
Number of passengers in cablns with
not more than & berths ...............
Number of other passengers ...............
EXCLUDED SPACHS MOULDED DRAUGHT
(Regulation 2 () (Regulation 4 (2}
An asterisk {x) should be added to those
spaces lsted above which comprise
both enclosed and excluded spaces.
- Date and place of original measurement ................. F O S
Date and place of last previous remeagurement ............... ervsrererebirestnvantesnttes P
REMARKS :
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ATTACHMENT 2

RECOMMENDATIONS
The following are the Recomendations adopted by the Conference :

Recommendation 1

Acceptance of the International Convention
on Tounage Measurement of Ships, 1969

The Conference recommends that Governments should accept the International
Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969, at as early a date as possible.

Recommendation 2
Uses of Gross and Net Tonnages

The Conference recormmends that the gross tonnage and the net tonnape as
determined in accordance with the provisions of the International Convention on Ton-
nage Measurement of Ships, 1969, should be accepted as the parameters referred to
where those terms are used in conventions, laws and regulations, and also as the basis
for statistical data relating to the overall size or useful capacity of merchant shlps.
[n addition, recognizing that the transitlon from existing tonnage measurement sys-
tems to the new system provided In the Convention should cause the least possible
impact on the economics of merchant shipping and port operations, the Conference
recommends that Contractlng Governments, port authorities, and all ether agencles
which use tonnage as a basis for charges should carefully consider

Which parameter is most appropriate for thelr use in the light of their present
practice.

Recommendation 3
Uniform Interpretation of Definition of Terma

The Conference, recognizing that the definitions of certuln 1erms usded in the
International Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969, such as <length»,
«<breadths, «pagsengers and «weathertight:;, are ideintical to those contained in ot-
her conventions of which the Inter - Governmental Maritime Consultative Organization
iz depositary, recommends that Contracting Governments should take steps to ensure
that identical definitions of terms used ni such conventions are interpreted in a uni-

; form and consistent manner.
s ) c—
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